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Multi Function Tool
USER'S MANUAL

Thank you for your purchase of the multi function tool. Before you start using it, please
carefully read this user's manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING!
Carefully read the instruction manual before use.

Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure to adhere to warning cautions and insfructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging
The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material therefore
it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning fo work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty af minimum.

For a case of transportation, pack the machine into the original box from the manufacturer, thus ensuring

a maximum protection of the product during a possible transport (e.g. moving or sending into a service station).

4 Note:

If you hand the machine over to next persons, hand it over together with the manual. Adherence fo the aftached
instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation manual includes also
instructions for operation, maintenance and repairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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Please read these safety instructions carefully, remember them and keep them in a safe
place.

/\ WARNING!

When using electric machinery and power tools, it is important to abide by and adhere fo the following safety
instructions for reasons of protection against injury caused by electric current, injury of persons and risk of
starting fires. The term “power fools” used in the instructions below refers to power fools that are plugged into
a power supply (by a power cord) as well as tools running on a battery pack (cordless). Keep all warnings and
insfructions for further use.

Work environment

% Keep the work area clean and well lit. Untidiness and dark places on the job site are usually causes of
accidents. Store tools that are not used.

% Do not use power fools in an environment where there is risk of starting a fire or explosion; this refers to
places where there are flammable liquids, gases or dust. Sparks form on the power fool's commutator,
which can cause dust or fume ignition.

% When using power fools, unauthorized persons, especially children, should be denied entry to the job site! In
case you are inferrupted, you can lose confrol of the current activity. In any case, do not leave the power tool
without supervision. Prevent animals from approaching the equipment.

Electrical safety

% The power fool's power plug must correspond fo the power ouflet. Never alter the plug in any way. If the
tool’s plug has a safety peg, never use an adapter of any kind. Undamaged plugs and corresponding outlets
prevent the risk of injury by electric current. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new
power cord that can be obfained from an authorized service centre or the importer.

%  Avoid bodily contact with grounded items, e.g. piping, radiators, kifchen ranges and refrigerators. The risk of
injury by electric current is greafer if your body is connected fo the ground.

% Do not expose power tools to rain, moisture or dampness. Never fouch power fools with wet hands. Never
wash power fools with running water and never submerse them into water.

% Do not use the power cord for any other purpose than originally infended. Never carry or pull the power fools
by the power cord. Do nof pull the plug out of the outlet by pulling on the cord. Avoid mechanical damage to
the power cord by sharp or hot objects.

% Power fools were manufactured exclusively for the AC power supply. Always check if the electrical voltage
corresponds to the data prinfed on the tfool’s serial number label.

%%  Never work with a fool that has a damaged power cord or plug, or that has fallen on the ground and is
damaged in any way.

% Inthe case of using an extension cord, always check that its technical parameters correspond fo the data
printed on the fool’s serial number label. If the power tool is used outdoors, use an extension cord that is
appropriate for exterior use. When using an extension cable drum, the cord must be unwound to prevent the
cord from overheating.

& Ifthe power fool is used in moist areas or outdoors, if is permitted to use it only if it is plugged info an electric
circuit with a residual current device <30 mA. Using a circuit with an RCD lowers the risk of injury by electric
current.

% Grasp hand power tools at the designated isolated grip areas because, during operation, one may come into
confact with the cutting or drilling fittings with a hidden conductor or with the power cord.
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Personal safety

%

When using a power fool, be careful and alert, pay special attention fo the activity you are doing. Concentrate
on your work. Do nof work with power tools if you are tired or if you are under the influence of drugs, alcohol
or medication. When using power fools, even a momentary lapse in attentiveness can lead fo severe
personal injury. Do not eat, drink or smoke while working with power tools.

Use protective gear. Always use eye protection. Use profective gear corresponding fo the type of work you
are doing. Profective gear such as respirators, safety shoes with antiskid freatfment, head profection or ear
protection, used in accordance with working conditions, lower the risk of personal injury.

Avoid unintentional operation of fools. Do not carry tools that are plugged info the electric grid with your
finger on the switch or release trigger. Before connecting the tool fo a power supply, make sure that the
switch or release trigger are in the “off” position. Carrying tools with your finger on the switch or plugging the
fool into an outlet with the swifch in the “on” position can cause serious injury.

Before turning fools on, remove all adjustment wrenches and tools. The adjustment wrench or fool that stays
connected fo the rotating part of the power fool can cause personal injury.

Always stand firmly and keep your balance. Work only in places that you can reach safely. Never
overestimate your own sfrength. Do not use power fools if you are fired.

Dress appropriately. Use working clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Make sure that your hair,
clothing, gloves or other body parts do not come overly close fo rotating or heated parts of the power tool.
Connect the equipment fo the dust exhaust. If the tool offers the possibility to connect equipment for
capturing dust or dust suction, make sure that it is properly connected and used. Using this equipment can
reduce danger resulting from dust.

Firmly fasten the workpiece. Use a carpenfer’s clamp or vice o secure the piece you will be cutfing.

Do not use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other narcotics or
addictive substances.

This equipment is not intended to be used by persons with limited physical, sensory or mental abilities
(including children) or persons with insufficient experience and knowledge, unless they are supervised or
received instructions fo use the equipment from a person responsible for his/her safety. Children must be
supervised in order fo ensure that they are not playing with the equipment.

Using power tools and their maintenance

%

Always disconnect the power tool from the electric grid if there is any problem during work, before every
cleaning or mainfenance, during every shift and after finishing work! Never work with power fools if they are
damaged in any way.

If the fool starts emitting abnormal noises or odours, immediately stop working.

Do not overload power tools. The power tool will function better and more safely if it operates af speeds for
which it was designed. Use correct fools that are designated for the given activity. The correct fool works
better and more safely.

Do not use power fools that cannot be furned on safely and cannot be turned on and off with a control
switch. Using this type of tool is dangerous. Faulty switches must be repaired af a cerfified service centre.
Disconnect the fool from the power supply before you starf setting, changing accessories or maintenance.
This measure will prevent the risk of accidental start-up.

Store unused power tools so that they are out of the reach of children and unauthorized persons. Power fools
in the hands of inexperienced users can be dangerous. Store power fools in a dry and safe place.
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% Keep power fools in good condition. Regularly check the setting of moving parts and their movability. Check if
the protective cover or other parts that can limit the safe functioning of the power fool are not damaged. If the
tool is damaged, ensure its proper repair before the next use. Many injuries are caused by poorly maintained
power tools.

%  Keep cutting fools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, limit the risk
of injury and work with them is much more easily controlled. Using other accessories than those listed in the
instruction manual can cause damage to the tool and can cause injury.

% Use power fools, accessories, work tools, efc. in accordance with these instructions and in a way that is
described for the specific power tool and with regard fo the given working conditions and the type of job.
Using tools for other purposes than those intended can lead fo dangerous situations.

Service

% Do not change parts of the tool, do not perform repairs on your own and do nof interfere with the
fool’s construction in any way. Leave fool repairs fo qualified persons.

% Each repair or product modification performed without our company’s permission is inadmissible (it can
cause injury or harm to the user).

%  Always leave tools to be repaired in a certified service centre. Use only original or recommended spare parts.
This will ensure your and your fool’s safety.
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2. SYMBOLS
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The product complies with the applicable
standards and regulations.

Read the Instruction Manual
aftentively prior fo use.

Double-insulated.

Use eyes profective equipment

Use ears protectiove equipment

Wear a breathing mask.

Subjected fo recycling
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3. DESCRIPTION

Your multi-tool has been designed for light sanding, sawing and scraping application.
On/off switch

Speed adjustment wheel

Mounting point for accessories

Grip

Quick change level

Carbon brush cover

Carbon brush holder

NOo oA WwN =

4. ASSEMBLY

/\ Before assembly, always switch off the machine and remove the mains plug from the
mains.

The sanding pad and the sanding paper must be used for sanding application.
Removing the mounting accessories (Fig. B)

% Release the quick change lever (5) and slide the accessory forward to remove from the holder.
% Slide the accessory in the holder and fasten the quick change lever (5).

5. USE

Switching on and off (Fig. A)
% To Switch on the machine, slide the on/off switch (1) to the front.
% To switch off the machines, slide the on/off switch (1) the rear.

Setting the speed (Fig. A)
The speed adjustment wheel is used for setting the speed. The speed adjustment wheel can be sef to 6 positions.
The ideal speed depends on the application and on the material fo be worked.

A Do not set the speed during use.

Turn the speed adjustment wheel (2) to the required position.




__EN R

Hints for optimum use
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Clamp the work piece. Use a clamping device for small work pieces.

Draw a line to define the direction in which to guide the accessory.

Firmly hold the machine by the grip.

Switch on the machine.

Wait until the machine has reached full speed.

Place the accessory on the work piece.

Slowly move the machine along the pre-drawn line, firmly pressing the accessory against the work piece.
Do not apply foo much pressure on the machine. Lef the machine do the work.

Switch off the machine and wait for the machine fo come to complete standstill before pufting the machine
down.

6. CLEANING AND MAINTENANCE

A Before cleaning and maintenance, always switch off the machine and remove the

mains plug from the mains.

Regularly clean the housing with a soft cloth.
Keep the ventilation slots free from dust and dirt. If necessary, use a soft, moist cloth to remove dust and dirt
from the ventilation slofs.

Replacing the accessories (Fig. B)

A Only use sharp and undamaged accessories.

%
%

To remove the accessory, proceed as described in the corresponding section.
To mount the accessory, proceed as described in the corresponding section.

Checking and replacing the carbon bushes (Fig. A+C)
The carbon brushes must be checked regularly. If the carbon brushes are worn the machine start to run unevenly.

A Only use the correct type of carbon brushes.

55 S5S S

Remove the carbon brush cover (6).

Remove the carbon brush holders (7) using screwdriver.

Clean the carbon brushes.

In case of wear, replace both carbon brushes at the same time.

Mount the carbon brush holders (7) using a screwdriver.

After mounting the new carbon brushes, let the machine run at no load for 15 minufes.
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/. TECHNICAL DATA

Technical data |13 m

Mains voltage: 220-240V~
Mains frequency: 50Hz
Power input: 350w

No Load Speed: 0-23000 min’’

MULTI FUNCTION TOOL

FDB 200352-E
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8. DISPOSAL

q3

INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, ifs accessory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product af your
applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products fo your local retailer when buying an equivalent new product. The correct
disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the
potential negative impact on the environment and human health, which could be caused
as a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may
fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish fo dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish fo dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

This product meets all the basic EU regulation requirements that relate fo it.

Changes fo the fext, design and fechnical specifications may occur without prior nofice and we reserve the right
fo make these changes.

User manual in the original language.
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Multifunkcni naradi
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto multifunkéniho naradi. Pfed jejim pouzitim si prosim
pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfirucku a uschoveijte ji pro pfipadné pozdéjsi pouziti.

OBSAH
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1. OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI!
Pfed pouZzitim si pozorné prectéte tento névod.

Dulezitd bezpeénostni varovdani

%  \iyrobek opafrné vybalte a pied vyhozenim obalovych materidild zkontrolujte, zda baleni obsahovalo véechny
soucdsti tohoto vyrobku.

% UloZte tento vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

% Prectéfe si vSechna upozornéni a vSechny pokyny. V piipadé nedodrZeni varovnych upozornéni a pokyn(
hrozi nebezpedi nehody, poZdru a/nebo vazného zranéni.

Baleni
Tento vyrobek je umistén v obalu, kfery zabrafiuje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal pfedstavuje znovu
vyuzitelnou surovinu, a proto jej mGzete odevzdat k recyklaci.

Pokyny pro pouziti

Pfed zahdjenim prdce s timfo néfadim si prectéte ndsleduijici bezpe€nostni predpisy a pokyny pro pouZiti.
Dikladné se seznamte s oviGdacimi prvky zafizeni a se sprévnym zplsobem jeho pouzivdni. Ulozte tento

ndvod na bezpe¢né misto pro pozdéjsi pouZiti. Doporu€ujeme vém, abyste si alespon po dobu platnosti zaruky
uschovali origindini obal véetné vnitfnich balicich materidld, pokladni doklad a zdruénilist.

V piipadé pfepravy zabalte ndfadi do origindini krabice od vyrobce, aby byla zgjisf€na maximdini ochrana fohoto
vyrobku béhem prepravy (napfiklad odvoz nebo odesldni do servisniho sffediska).

4 Poznédmka:

Budete-li foto ndfadi pfeddvat dalSimu uZivateli, pfiloZte k nému také tenfo ndvod. DodrZovdni dodévanych
pokyn( pro pouZivéni je nezbytnym predpokladem sprdvného pouzivéni zafizeni. Nédvod k pouziti obsahuje
kromé pokyn(l k obsluze také pokyny k provédéni Gidrzby a oprav.

Vyrobce nenese Zaddnou odpovédnost za nehody nebo $kody vzniklé v disledku
nedodrZovéni pokynti v tomto névodu.
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Piectéte si prosim pozorné tyto bezpeénostni pokyny, zapamatujte si je a ulozte je na
bezpeéném misté.

/A VAROVANI!

Béhem pouzivani elektrickych strojnich zafizeni a elekirického ndradi je dlleZité dodrzovat ndsledujici
bezpecnostni pokyny a fidit se jimi, aby byla zajisténa ochrana pred zranénim v disledku zasazeni elekfrickym
proudem, ochrana pfed jakymkoli jinym zranénim osob a ochrana pfed nebezpeéim vzniku poZdru. Pojem
Lelekirické ndfadi”, ktery je pouZivén v nize uvedenych pokynech, se vztahuije k elekfrickému ndfadi, kferé se
pfipojuje ke zdroji elekirické energie (prostfednictvim napdjeciho kabelu), i k néfadi napdjenému pomoci baterie
(bez napdjeciho kabelu). V8echna varovdni a pokyny uschovejte pro budouci pouZiti.

Pracovni prostiedi

% Udrzujte pracovni prostor ¢isty a dobfe osvétleny. Neuspofddand a tmavé mista na pracovisti jsou obvykle
pfi¢inou nehod. NepouZzivané néfadi uskladnéte.

% NepouZivejte elekirické naradi v prosttedi, kde hrozi nebezpedi pozdru nebo vybuchu; fo se tykd zejména
mist s vyskytem hoflavych kapalin, plynd nebo prachu. Na komutdtoru elekirického ndradi se vytvdi jiskry,
které mohou zpUsobif vzniceni prachu nebo vypard.

% Pfiprdcis elekfrickym ndradim je ffeba zamezit moznosti vstupu nepovolanych osob, zejména déti, na
pracovisté! V pripadé odvedeni pozornosti miiZete ztratit kontrolu nad prévé provédénou ¢innosti. V Zddném
pfipadé nenechdvejte elekirické ndfadi bez dozoru. Nedovolte, aby se k zafizeni pfibliZila zvifata.

Elektrickd bezpeénost

%  Zdstréka napdjeciho kabelu elekirického néradi musi odpovidat sitové zdsuvce. Zdstréku nikdy zddnym
zplisobem neupravuijte. Je-li zdstréka napdjeciho kabelu elekirického néradi vybavena bezpe¢nostnim
kolikem, nikdy nepouZivejte adaptér jakéhokoli druhu. Pouzivdnim neposkozenych zdstréek a odpovidajicich
z@suvek predejdete nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Je-li napdjeci kabel poskozeny, musi byt
vyménén za novy, ktery Ize ziskat prostfednictvim autorizovaného servisniho stfediska nebo dovozce.

%  Vyhybejte se konfaktu téla s uzemnénymi pfedmeéty, jako jsou pofrubi, topné télesa, kuchyriské spordky
a chladnicky. Nebezpedi zasazeni elekirickym proudem je vétsi, jestlize je vaSe t€lo propojeno se zemi.

% Nevystavujte elekirické ndfadi desti nebo vihkosti. Nikdy se elekirického ndfadi nedotykejte mokryma
rukama. Nikdy elekirické ndradi neumyvejte pod fekouci vodou a nikdy jej neponofuijte do vody.

% Napdjeci kabel nepouZivejte k zGdnému jinému Gcelu, nez k jakému je plvodné urcen. Nikdy elekirické
ndfadi nepfendSejte ani netahejte za napdjeci kabel. Zdstréku neodpojujte od zdsuvky tahdnim za napdjeci
kabel. Chrarite napdjeci kabel pred mechanickym poskozenim zpdsobenym stykem s ostrymi nebo horkymi
predméty.

%  Elekfrické ndradi, které je vybaveno napdjecim kabelem, je uréeno vyluéné k pfipojent ke zdroji stfidavého
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda elekirické napéti odpovidd ddajim vytisténym na stitku s vyrobnim cislem
ndradi.

% Nikdy nepracujfe s ndfadim, kferé ma poSkozen napdjeci kabel nebo zdstréku a s ndfadim, které spadio na
zem nebo kferé je jakkoli jinak poSkozeno.

% V pfipadé pouzivani prodiuzovaciho kabelu vzdy zkontrolujte, zda technické parametry fohoto kabelu
odpovidaji Gdajlm vyti§ténym na stitku s vyrobnim ¢islem ndradi. Pokud s elekirickym ndfadim pracujete ve
venkovnim prosttedi, pouZivejte prodluzovaci kabel, ktery je pro toto venkovni prosttedi vhodny. Pfi pouzivani
bubnu s prodluzovacim kabelem musi byt kabel odvinuty, aby se pfedeslo jeho prehfivani.




Pokud se elekirické ndfadi pouzivd ve vihkych oblastech nebo venku, je povoleno jeho pouZivéni pouze

v pfipadsé, jeli pfipojeno k elekirickému obvodu s proudovym chréni¢em < 30 mA. Pouzivdni obvodu

s proudovym chrdniéem snizuje nebezpeci zasazeni elekirickym proudem.

Pfi prdci drzte ruéni elekirické ndradi za izolovand mista uréend pro tchop, protoze béhem provozu mlize
dojit ke styku feznych nebo vrtacich pracovnich ¢dsti ndfadi se skrytym vodiéem nebo s napdjecim kabelem.

Bezpecnost osob

%

Pfi pouZivani elektrického ndfadi budte opatrni a pozorni, a vzdy se piné soustiedte na provadénou ginnost.
Sousttedte se na provédénou prdci. NepouZzivejte elekfrické ndradi, pokud jste unaveni nebo pod viivem
drog, alkoholu nebo Iék0. BEhem pouzivdni elekirického ndfadi mlze mit i chvilkova nepozornost za
ndsledek vdzné zranéni osob. BEhem prdce s elekfrickym ndfadim nejezte, nepijte a nekufte.

PouZivejte ochranné pomdcky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné pomUicky odpovidajici
druhu provddéné préce. Ochranné pomdicky, jako napfiklad respirdtory, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, ochrana hlavy nebo ochrana sluchu, kferé se pouZivaji v souladu s pracovnimi podminkami, snizuji
nebezpeci zranéni osob.

Zamezte moznosti nedimysiného spusténi ndradi. Nepfendsejte ndfadi, které je pfipojeno k elektrické siti,

s prstem na jeho spinaci nebo spousti. Pfed pfipojenim ndfadi k napdjecimu zdroji se ujistéte, zda je spina¢
nebo spoust v poloze ,off” (vypnuto). PfendSeni néfadi s prstfem na jeho spinadi nebo na spousti, nebo
pipojovdni néradi k zésuvce v dobé, kdy je jeho spinac v poloze ,on” (zapnuto), mize zpdsobit vizné
zranéni.

Pfed zapnutim ndéfadi odstrafite vSechny sefizovaci kli¢e a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo jiny ndstroj, kfery
zlistane pripojeny k otdcejici se Cdsti elekirického ndradi, mize zplsobif vézné zranéni osob.

Pri prdci stljte vZdy tak, abyste méli pevnou oporu a nezfratili rovnovdhu. Pracujte pouze v mistech, kterd
jsou ve vasem bezpeéném dosahu. Nikdy nepfeceniujte své viastni sily. Jestlize jste unaveni, elekfrické néradi
nepouZzivejte.

Vhodné se oblékejfe. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volny odév nebo Sperky. Zaijistéte, aby se vase
vlasy, obleceni, rukavice nebo jiné ¢ésti téla nedostaly do pfili§ malé vzddlenosti od otdcejicich se nebo
zahfivajicich se ¢dsti elekirického néradi.

Pfipojte zafizeni k ods@vani prachu. Pokud néfadi poskytuje moznost pfipojeni zafizeni pro zachytdvani
nebo odsdvdni prachu, zajistéte, aby bylo foto zafizeni sprévné pfipojeno a pouzivdno. Pouzivdni takového
zafizeni m0ze snizit nebezpedi souvisejici s prachem.

Obrobek pevné upnéte. K zajisténi dilu, ktery budete fezat, pouZijte fesafskou svorku nebo svérdk.
NepouZivejte elekirické ndradi, pokud jste pod viivem alkoholu, drog, 1€k{ nebo jinych omamnych ¢i
ndvykovych Idtek.

Tofo zafizeni nenf ureno k tomu, aby jej pouZivaly osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi (véetné déti) nebo osoby s nedostateénymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nejsou
pod dohledem osoby zodpovidaijici za jejich bezpeénost nebo pokud od téfo osoby neobdrzely pokyny

ke sprdvnému pouzivani zafizeni. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto zafizenim
nebudou hrdt.

Pouzivani a udrzba elekirického naradi

%

Vyskytne-li se béhem prdce jakykoli problém a také pred kazdym provadénim &isténi nebo Gdrzby, pfi
kazdém stfidani pracovnich smén a po dokondeni préce, odpojte elekirické ndradi vzdy od elekirické sité!
S jakkoli poSkozenym elektrickym néfadim nikdy nepracujfe.
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Pokud ndfadi zaéne vyddvat nezvykly hluk nebo z néj zaéne vychdzet neobvykly zépach, ihned s nim
prestante pracovat.

NepfetéZuite elektrické ndradi. Elekirické ndfadi bude pracovat Iépe a bezpeénéji, bude-li pouzivdno

v otdckdch, pro jaké bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndfadi, které je uréeno pro konkrétni innost. Prdce se
NepouZivejte elekirické ndradi, které nelze bezpeéné zapinat a vypinat pomoci oviddaciho spinace.
Pouzivdni néfadi v tomto stavu je nebezpe€né. Vadné spinace musi byt opraveny v autorizovaném servisnim
stredisku.

Pfed zahdjenim nastaveni, vyménou piisluSenstvi nebo ddrzbou odpojte toto ndfadi od zdroje energie. Toto
opattenf zabréni nebezpeci ndhodného rozbéhnuti.

Nepouzivané elekirické ndradi uloZte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elekirické ndfadi
mUiZe byt v rukou nezkusenych uzivatell nebezpecné. Pro uloZeni elekfrického ndradi vybirejte suchd

a bezpednd mista.

Elekfrické néfadi udrZujte v dobrém stavu. Pravidelné konfrolujte nastaveni pohyblivych souédstii jejich
pohyblivost. Kontrolujte, zda ochranny kryt nebo jiné dily nejsou poskozeny a neomezuiji tak bezpeénou
funkci elektrického ndfadi. Je-li néfadi poskozeno, pfed dal$im pouZzitim zajistéte jeho fédnou opravu. Mnoho
zranéni byvd zplsobeno zanedbanou Gdrzbou elekirického ndradi.

Udrzujte Fezné ndstroje ostré a Gisté. Radné udrzované a naosttené ndiadi usnadiuje préci, snizuje
nebezpeci zranéni a umoziuje snazsi konfrolu béhem prdce. PouZivéni jiného pfislusenstvi, nez kferé je
uvedeno v ndvodu k obsluze, miiZe zplsobit poSkozeni ndradi a zranéni osob.

Elektrické ndradi, piislusenstvi, pracovni ndstroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a zpsobem,
jehoZ popis se vztahuje ke konkrétnimu typu elekfrického ndfadi, danym pracovnim podminkdm a druhu
prdce. Pouzivani ndradi k jinym nez uréenym Gcellm, mize mit za ndsledek vznik nebezpecnych situaci.

Servis

%

%

Nevymeéujte soucdsti ndradi, neprovddéjte viastnimi silami jeho opravy a zGdnym zplisobem nezasahujte
do jeho konstrukce. Provddéni oprav ndfadi svéfujte osobdm s odbornou kvalifikaci.

Kazdéd oprava nebo Uprava produkfu provedend bez pfedchoziho souhlasu nasi spoleénosti je povazovéna
za nepfipustnou (mize uzivateli zplsobit zranéni nebo $kodu).

Provadéni oprav ndradi vzdy svéite autorizovanému servisnimu sffedisku. PouZivejte pouze origindini nebo
doporucené ndhradni dily. Tim bude zaruéena bezpecénost vés samotnych i vaseho ndfadi.
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2. SYMBOLY

C€
o

1< @O

Tento vyrobek spliiuje pozadavky platnych
norem a predpisd.

Prectéte si pozorné tento navod
pred pouzitim tohoto ndfadi.

Dvoijitd izolace.

PouZivejte ochranu zraku

PouZivejte ochranu sluchu

Nosfe masku proti prachu.

UrCeno pro recyklaci
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3. POPIS

Vase multifunkéni ndfadi bylo navrzeno pro nendroéné brouseni, fezdni a Skrabdni.
Spina¢ zapnufo/vypnufo

Reguldfor otGcek

MontdZni bod pro pfislusenstvi

Rukojef

Rychloupinaci pécka

Kryt uhlikd

Drzék uhliku

NOo oA wWwN =

4. SESTAVENI

A\ Pied sestavenim toto ndiadi vidy vypnéte a odpojte zdstréku napdjeciho kabelu od
sifové zdsuvky.

Pro brusné prdce musf byt pouzita tato brusnd podloZka a brusny papir.
Sejmuti montazniho pfislusenstvi (obr. B)

%  Uvolnéte rychloupinaci pdcku (5) a posunte toto piislusenstvi dopfedu, aby mohlo byt sejmuto z drzdku.
% Nasunte pfislusenstvi do drzdku a zajistéte rychloupinaci pdcku (5).

5. POUZITI

Zapnuti a vypnuti (obr. A)

%  Chcete-li foto ndfadi zapnout, pfesurite spina¢ zapnuto/vypnuto (1) dopfedu.
%  Chcete-li foto ndfadi vypnout, presurite spina¢ zapnuto/vypnuto (1) dozadu.

Nastaveni otaéek (obr. A)

Kolecko reguldtoru otdCek je pouzivdno pro nastaveni pozadovanych otdcek. Tento reguldfor otdcek mize byt
nastaven do 6 poloh.

IdedIni otG&ky zdvisi na provédéné prdci a na materidlu, s jakym pracujefe.

A\ Nenastavujte otdcky béhem prdce s timto naiadim.

Otocte kole¢ko reguldtoru otééek (2) do pozadované polohy.
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Rady pro optimalni pouziti

Upnéte si obrobek. Pro malé obrobky pouZijte upinaci zafizeni.

Nakreslete si na obrobku ¢dru, kterd bude uréovaf smér, jakym se bude pohybovat pracovni pfislusenstvi.
Drzte toto ndfadi pevné za rukojef.

Zapnéte ndfadi.

Pockejte, dokud fofo ndfadi nedosdhne maximdinich otdcek.

Umistéte pracovni pfislusenstvi na obrobek.

Pomalu pohybujte ndfadim podél nakreslené dry a pevné pritladujte pracovni pfislusenstvi k obrobku.
Nevyvijejte na ndfadi prilis velky tlak. Nechejte ndradi provédét poZzadovanou préci.

Pfed odloZenim ndFadi po ukonceni prdce foto ndfadi vypnéte a pockejte, dokud nedojde k jeho Gpinému
zastaveni.

$SSSSSSSSS

6. CISTENI A UDRZBA
/\ Pied provédénim &isténi a Gdrzby toto ndfadi vidy vypnéte a odpojte zéstréku
napdjeciho kabelu od sitové zdsuvky.

% Pravidelné Cistéte kryt ndfadi mékkym hadfikem.
% Udrzujte vétraci ofvory v istoté bez prachu a neistot. Je-li fo nutné, pouZijte pro odstranéni prachu
a nedistot z vétracich otvor(i mékky a vihky hadfik.

Vymeéna piislusenstvi (obr. B)
A\ Pouzivejte pouze ostrd a neposkozend pracovni piisluenstvi.

%  Chcete-li pfisluSenstvi sejmout, postupuijte podle popisu v odpovidajici ¢dsti.
%  Chcete-li pfisluSenstvi pouZit, postupujte podle popisu v odpovidajici ¢dsti.

Kontrola a vyména uhliki (obr. A + C)
Tyto uhliky musi byt pravidelné kontrolovdny. Jsou-li uhliky opotfebovény, chod fohoto néfadi bude nepravidelny.

A\ Pouzivejte pouze spravny typ uhlikd.

Sejmeéte kryt uhlikl (6).

Pomoci Sroubovdku vyjméte drzdky uhlikd (7).

Ogistéte uhliky.

Jsou-i uhliky opotfebovdny, vzdy vyméfite oba uhliky soucasné.

Pomoci Sroubovdku viozte drzdky uhlikli (7) zpét do ndfadi.

Po montdZzi novych uhlik{ nechejte toto ndfadi v chodu bez zatizenf asi 15 minut.

55 S5S S
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7. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje

Sifové napéti: 220-240V~
Frekvence: 50 Hz

Pfikon: 350 W
Otééky naprdzdno: 0-23 000 min’!

MULTIFUNKCNI NARADI

FDB 200352-E
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8. LIKVIDACE

C€

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
PouZity obalovy materidl odlozte na misto uréené obci k ukldddni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamend, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfiddny do bézného komundiniho odpadu.

Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréend sbérnd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mizete
vrdtit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Sprévnou
likvidacf tohoto produktu pomdZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdéhdte prevenci
potencidinich negativnich dopad( na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dsledky nesprdvné likvidace odpad(l. Dal$i podrobnosti si vyzddejte od mistniho Gfadu

v souladu s nérodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elekirickd a elekironickd zafizeni, vyZadejte si potfebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzddejte si
pottebné informace o sprévném zplsobu likvidace od mistnich Gfadd nebo od svého
prodejce.

Tento vyrobek splfiuje veskeré zdkladni pozadavky smérmic EU, které se na néj vztahuj.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na jejich zménu.

UZivatelské prirucka v origindinim jazyce.
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Multifunk&né ndradie
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme véam za kipu tohto multifunkéného néradia. Pred jej pouzitim si, prosim,
pozorne preéitajte tito pouzivatel'skd priruéku a uschovaite ju na pripadné neskorsie
poutzitie.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE!
Pred pouZzitim si pozorne pre¢itajte tento névod.

Délezité bezpeénostné varovania

% Vyrobok opatrne vybalte a pred vyhodenim obalovych materidlov skontrolujte, i balenie obsahovalo vietky
sUcasti tohto vyrobku.

% UloZte tento vyrobok na suchom mieste mimo dosahu detf.

% PreCifajte si vSetky upozornenia a v3etky pokyny. V pripade nedodrzZania varovnych upozorneni a pokynov
hrozi nebezpeéenstvo nehody, poZiaru a/alebo vdzneho zranenia.

Balenie
Tento vyrobok je umiestneny v obale, ktory zabrariuje jeho poSkodeniu poéas prepravy. Tento obal predstavuje
znovu vyuzitelnd surovinu, a preto ho méZzete odovzdat na recykldciu.

Pokyny na pouzitie

Pred za¢atim préce s tymto néradim si pre¢itajte nasledujice bezpecnostné predpisy a pokyny na pouZitie.
Dokladne sa obozndmte s oviddacimi prvkami zariadenia a so sprdvnym spdsobom jeho pouzivania. UloZte
fento ndvod na bezpe€né miesto na neskorsie pouZitie. Odporiéame vdm, aby sfe si aspon pocas platnosti
z@ruky uschovali origindiny obal vrdtane vnatornych baliacich materidlov, pokladni¢ny doklad a zdruény list.
V pripade prepravy zabalte ndradie do origindinej Skatule od vyrobcu, aby bola zaistend maximdlina ochrana
fohto vyrobku po¢as prepravy (napriklad odvoz alebo odoslanie do servisného strediska).

04 Poznémka:

Ak budete fofo ndradie odovzddvat dalSiemu pouzivatelovi, priloZte k nemu aj fenfo ndvod. Dodrziavanie
doddvanych pokynov na pouzivanie je nevyhnutnym predpokladom sprdvneho pouZzivania zariadenia. Ndvod na
pouZitie obsahuje okrem pokynov na obsluhu aj pokyny na vykondvanie Gdrzby a oprdv.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednosf za nehody alebo skody vzniknuté v désledku
nedodrziavania pokynov v tomto ndvode.
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Precitajte si, prosim, pozorne tieto bezpeénostné pokyny, zapamaétaijte si ich a ulozte ich
na bezpeénom mieste.

/\ VAROVANIE!

Pocas pouZivania elekirickych strojovych zariadeni a elekfrického ndradia je doleZité dodrZiavaf nasledujlce
bezpe€nostné pokyny a riadit sa nimi, aby bola zaistend ochrana pred zranenim v dosledku zasiahnutia
elektrickym pradom, ochrana pred akymkolvek inym zranenim osob a ochrana pred nebezpecenstvom vzniku
poziaru. Pojem ,elekirické ndradie”, ktory sa pouziva v nizie uvedenych pokynoch, sa vztahuje na elekirické
ndradie, ktoré sa pripdja k zdroju elektrickej energie (prostrednictvom napdjacieho kdbla), aj na ndradie
napdjané pomocou batérie (bez napdjacieho kdbla). VSetky varovania a pokyny uschovajte na budtce pouZitie.

Pracovné prostredie

% Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neusporiadané a fmavé miesta na pracovisku si obvykle
pri¢inou nehdd. NepouZzivané néradie uskladnite.

% Nepouzivajte elekirické ndradie v prostredi, kde hrozi nebezpeéenstvo poziaru alebo vybuchu; to sa tyka
najmé miest s vyskytom horfavych kvapalin, plynov alebo prachu. Na komutdtore elekirického ndradia sa
vytvérajd iskry, ktoré mozu sposobif vznietenie prachu alebo vyparov.

% Priprdcis elekfrickym ndradim je potrebné zamedzit moznosti vstupu nepovolanych oséb, najmd deti, na
pracovisko! V pripade odvedenia pozornosti moZete strafit kontrolu nad prdve vykondvanou €innosfou.

V Ziadnom pripade nenechdvaite elekirické ndradie bez dozoru. Nedovolte, aby sa k zariadeniu pribliZili
2vieratd.

Elektrickd bezpeénosf

% Zdstréka napdjacieho kdabla elektrického ndradia musi zodpovedat siefovej zasuvke. Zdstréku nikdy Ziadnym
sposobom neupravuijte. Ak je zdstréka napdjacieho kdbla elekirického ndradia vybavend bezpeénostnym
kolikom, nikdy nepouZzivajte adaptér akéhokolvek druhu. PouZivanim neposkodenych zéstréiek
a zodpovedaijdcich zdsuviek predidete nebezpe€enstvu drazu elekirickym prddom. Ak je napdjaci kdbel
poskodeny, musi sa vymenif za novy, ktory je mozné ziskat prostrednictvom auforizovaného servisného
strediska alebo dovozcu.

% Vyhybajte sa kontakfu tela s uzemnenymi predmetmi, ako st potfrubia, vyhrievacie telesd, kuchynské
spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo zasiahnutia elekirickym prddom je véicSie, ak je vase telo prepojené
S0 Zemou.

%  Nevystavujte elekirické ndradie dazdu alebo vihkosti. Nikdy sa elekirického ndradia nedotykajte mokrymi
rukami. Nikdy elekirické ndradie neumyvaijte pod felcou vodou a nikdy ho nepondrajte do vody.

% Napdjaci kdbel nepouzivajte na Ziadny iny acel, nez na aky je povodne uréeny. Nikdy elekirické ndradie
neprendSajte ani nefahajte za napdjaci kdbel. Zastréku neodpdjajte od zdsuvky fahanim za napdjaci kdbel.
Chrdrite napdjaci kdbel pred mechanickym poskodenim spésobenym stykom s ostrymi alebo hordcimi
predmetmi.

% Elekirické ndradie, ktoré je vybavené napdjacim kéblom, je uréené vyluéne na pripojenie k zdroju striedavého
napdtia. VZdy skontroluijte, Ci elekirické napdtie zodpovedd ddajom vytlacenym na $titku s vyrobnym ¢islom
ndradia.

%  Nikdy nepracujfe s ndradim, ktoré md poskodeny napdjaci kdbel alebo zéstréku a s ndradim, ktoré spadio
na zem alebo kforé je akokolvek inak poSkodené.




V pripade pouZivania predizovacieho kébla vzdy skontroluijte, ¢i technické parametre tohto kdbla
zodpovedajd ddajom vytlaenym na Stitku s vyrobnym ¢islom néradia. Ak s elekirickym ndradim pracujete
vo vonkajSom prostredi, pouZivajte predizovaci kdbel, ktory je pre toto vonkajsie prostredie vhodny. Pri
pouZivani bubna s prediZovacim kdblom musi byt kébel odvinuty, aby sa predislo jeho prehrievaniu.

Ak sa elekirické ndradie pouziva vo vihkych oblastiach alebo vonku, je povolené jeho pouZivanie iba

v pripade, ak je pripojené k elektrickému obvodu s pridovym chréni¢om < 30 mA. PouZivanie obvodu

s pridovym chrdni¢om zniZuje nebezpedenstvo zasiahnutia elektrickym pridom.

Pri préci drzte ruéné elektrické ndradie za izolované miesta uréené na uchopenie, prefoze pocas prevédzky
moZze dojst k styku reznych alebo vftacich pracovnych ¢asti néradia so skrytym vodi¢om alebo s napdjacim
kdblom.

Bezpeénosf os6b

%

Pri pouZzivani elektrického ndradia budte opatfrni a pozorni, a vzdy sa plne ststredte na vykondvand ¢innost.
Sustredte sa na vykondvand prdcu. NepouZivaite elekirické néradie, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Po¢as pouzivania elekirického ndradia mdze mat aj chvilkovd nepozornost za
ndsledok vazne zranenie osdb. Pocas prdce s elekirickym ndradim nejedzte, nepife a nefajcite.

Pouzivajte ochranné pomocky. VZdy pouzivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné pomécky
zodpovedajlce druhu vykondvanej prace. Ochranné pomdcky, ako napriklad respirdtory, bezpe€nostind
obuv s protiSmykovou Gpravou, ochrana hlavy alebo ochrana sluchu, kforé sa pouzivajd v stlade

s pracovnymi podmienkami, znizujl nebezpecéenstvo zranenia 0sob.

Zamedzte moznosti nedmyselného spustenia ndradia. NeprendSajte ndradie, kioré je pripojené k elekirickej
siefi, s prstom na jeho spinadi alebo spisti. Pred pripojenim ndradia k napdjaciemu zdroju sa uistite, ¢i je
spina¢ alebo spust v polohe ,off” (vypnuté). PrendSanie ndradia s prstom na jeho spinaci alebo na spusti,
alebo pripdjanie ndradia k zésuvke v &ase, ked je jeho spinaé v polohe ,on” (zapnuté), moze spdsobif vdzne
zranenie.

Pred zapnutim ndradia odstrdnte vSetky nastavovacie kitce a ndstroje. Nastavovaci kIG¢ alebo iny ndstroj,
ktory zostane pripojeny k otGéajlcej sa Casti elekirického ndradia, moze sposobif vdzne zranenie 0sob.

Pri prdci sfojfe vzdy fak, aby ste mali pevnd oporu a nestratili rovnovahu. Pracujfe iba v miestach, ktoré st
vo vasom bezpeénom dosahu. Nikdy nepreceriujte svoje viastné sily. Ak ste unaveni, elekirické ndradie
nepouZivajte.

Vhodne sa obliekajte. PouZivajte pracovny odev. Nenoste volny odev alebo Sperky. Zaistite, aby sa vase
vlasy, oblecenie, rukavice alebo iné ¢asfi tela nedostali do prili§ malej vzdialenosti od otdéajdcich sa alebo
zahrievajlcich sa Casti elekirického ndradia.

Pripojte zariadenie na odsévanie prachu. Ak néradie poskytuje moznost pripojenia zariadenia na
zachytévanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby bolo toto zariadenie sprdvne pripojené a pouzivané.
Pouzivanie takého zariadenia mdze zniZif nebezpecenstvo suvisiace s prachom.

Obrobok pevne upnite. Na zaistenie dielu, ktory budete rezaf, pouZzite tesérsku svorku alebo zverdk.
Nepouzivajte elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych €i
ndvykovych IGtok.

Tofo zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouZivali osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami (vrdtane deti) alebo osoby s nedostatoénymi skisenosfami a znalostami, ak nie
sU pod dohladom osoby zodpovedaijlcej za ich bezpe¢nost alebo ak od fejto osoby nedostali pokyny na
sprdvne pouZzivanie zariadenia. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa s tymfo zariadenim
nebudu hraf.
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Pouzivanie a udrzba elekirického naradia

%

Ak sa vyskytne po¢as prdce akykolvek problém a takisto pred kazdym Gistenim alebo Gdrzbou, pri kazdom
striedani pracovnych zmien a po dokonéeni préce, odpojte elekirické ndradie vZzdy od elekirickej siete!

S akokolvek poskodenym elekfrickym ndradim nikdy nepracujte.

Ak ndradie zac¢ne vyddvat nezvykly hluk alebo z neho zaéne vychddzat neobvykly zdpach, ihned s nim
prestante pracovaf.

Neprefazujte elekirické ndradie. Elekirické ndradie bude pracovat lepSie a bezpeénejSie, ak sa bude pouzivaf
v otdckach, pre aké bolo navrhnuté. PouZivajte sprdvne ndradie, ktoré je uréené na konkrétnu ¢innost. Prdca
so sprdvne zvolenym ndradim je U¢innejSia a bezpeénejsia.

Nepouzivajte elekirické ndradie, ktoré nie je mozné bezpecne zapinat a vypinat pomocou oviddacieho
spinaca. PouZivanie ndradia v tomto stave je nebezpeéné. Chybné spinace sa musia opravif

v auforizovanom servisnom stredisku.

Pred za¢atim nastavenia, vymenou prislusenstva alebo Gdrzbou odpojte foto néradie od zdroja energie. Toto
opatrenie zabrdni nebezpeéenstvu ndhodného rozbehnutia.

NepouZzivané elekirické ndradie uloZte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elekirické
ndradie mdZe byf v rukéch neskdsenych pouzivatelov nebezpecné. Na uloZenie elektrického ndradia
vyberajte suché a bezpecné miesta.

Elekfrické néradie udrZujte v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohyblivych sicasti aj ich
pohyblivost. Kontrolujte, ¢i ochranny kryt alebo iné diely nie st poskodené a neobmedzujl fak bezpecnu
funkciu elekirického ndradia. Ak je ndradie poSkodené, pred dalSim pouZitim zaistite jeho riadnu opravu.
Mnoho zraneni byva spdsobenych zanedbanou Gdrzbou elekirického ndradia.

UdrZujte rezné ndstroje osfré a Cisté. Riadne udrziavané a naostrené ndradie ulahCuje prdcu, znizuje
nebezpecenstvo zranenia a umoZzfiuje jednoduchsiu kontrolu pocas préce. Pouzivanie iného prislusenstva,
neZ kioré je uvedené v ndvode na obsluhu, mdze sposobif poskodenie néradia a zranenie 0sdb.

Elekfrické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi a spdsobom,
ktorého opis sa vzfahuje na konkrétny typ elekirického ndradia, dané pracovné podmienky a druh prdce.
PouZivanie ndradia na iné nez uréené Gcely, mdZe mat za ndsledok vznik nebezpeénych situdci.

Servis

&

&

Nevymienajfe st¢asti ndradia, nevykondvaijte viastnymi silami jeho opravy a Ziadnym spdsobom
nezasahujte do jeho konstrukcie. Vykondvanie oprdv néradia zverujte osobdm s odbornou kvalifikGciou.
Kazdd oprava alebo Gprava produkfu vykonand bez predchddzajliceho sthlasu nasej spoloénosti sa
povazuje za nepripustnl (mdZe pouzivatelovi spdsobit zranenie alebo Skodu).

Vlykondvanie oprdv ndradia vzdy zverte auforizovanému servisnému stredisku. Pouzivajte iba origindine
alebo odpordéané ndhradné diely. Tym bude zaruéend bezpec€nost vds samotnych aj vésho ndradia.
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2. SYMBOLY

C€
o

1< @O

Tento vyrobok spifia poZiadavky platnych
noriem a predpisov.

Precitajte si pozorne tento ndvod
pred pouzitim tohto ndradia.

Dvoijitd izoldcia.

PouZivajte ochranu zraku

PouZivajte ochranu sluchu

Nosfe masku proti prachu.

UrCené na recykldciu
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3. POPIS

Vase multifunkéné ndradie bolo navrhnuté na nendéroéné brdsenie, rezanie a Skrabanie.
Spina¢ zapnuté/vypnuté

Reguldtor otdtok

MontdZny bod pre prislusenstvo

Rukovdt

Rychloupinacia pdcka

Kryt uhlikov

Drziak uhlika

NOo oA wWwN =

4. ZOSTAVENIE

A\ Pred zostavenim toto ndradie vidy vypnite a odpojte zastréku napdjacieho kdbla od
siefovej zasuvky.

Na brdsne prdce sa musi pouZif tGfo brisna podlozka a brdsny papier.

Odobratie montazneho prislusenstva (obr. B)

%  Uvolnite rychloupinaciu pdéku (5) a posurite fofo prisluenstvo dopredu, aby sa mohlo odobrat z drZiaka.
% Nasunte prislusenstvo do drZiaka a zaistite rychloupinaciu pdcku (5).

5. POUZITIE

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

% Ak chcete toto ndradie zapn(f, presurite spina¢ ,zapnuté/vypnuté” (1) dopredu.
% Ak chcete toto ndradie vypnUf, presurite spinaé ,.zapnuté/vypnuté” (1) dozadu.

Nastavenie otacok (obr. A)
Koliesko reguldtora otGéok sa pouZiva na nastavenie pozadovanych otdcok. Tento reguldtor otdéok mdze byt

nastaveny do 6 poldh.
IdedIne otdcky zdvisia od vykondvanej prdce a od materidlu, s akym pracujete.
A\ Nenastavuijte oté&ky po&as prdce s tymto ndradim.

Otocte koliesko reguldtora otdcok (2) do pozadovanej polohy.




_ sk X

Rady na optimdine pouZzitie

Upnite si obrobok. Pre malé obrobky pouZite upinacie zariadenie.

Nakreslite si na obrobku ¢iaru, kford bude uréovat smer, akym sa bude pohybovat pracovné prislusenstvo.
Drzte toto ndradie pevne za rukovét.

Zapnite ndradie.

Pockajte, kym tofo ndradie nedosiahne maximdine ofdcky.

Umiestnite pracovné prisluSenstvo na obrobok.

Pomaly pohybuite ndradim pozdiz nakreslenej Giary a pevne pritld&ajte pracovné prislugenstvo k obrobku.
Nevyvijajte na ndradie prili§ velky tlak. Nechajfe ndradie vykondvat pozadovand précu.

Pred odloZenim néradia po ukonceni prdce fofo ndradie vypnite a pockajte, kym neddjde k jeho Gplnému
zastaveniu.

$SSSSSSSSS

6. CISTENIE A UDRZBA

A\ Pred g&istenim a Gdribou toto ndradie vidy vypnite a odpoite zdstréku napdjacieho
kdbla od siefovej zasuvky.

% Pravidelne Cistite kryt ndradia mdkkou handrikou.
% Udrzujte vetracie otvory v Gistote bez prachu a necistot. Ak je fo nutné, pouZite na odstfrénenie prachu
a nedistot z vetracich otvorov mékka a vihkd handricku.

Vymena prislusenstva (obr. B)
A\ Pouzivajte iba ostré a neposkodené pracovné prisluienstvo.

% Ak chcefe prisluSensivo odobraf, postupujte podia opisu v zodpovedajdcej Easti.
% Ak cheefe prisluSenstvo pouzif, postupuijte podlia opisu v zodpovedajcej Easti.

Kontrola a vymena uhlikov (obr. A + C)
Tieto uhliky sa musia pravidelne kontrolovaf. Ak s uhliky opotrebované, chod tohto ndradia bude nepravidelny.

A\ Pouzivajte iba spréavny typ uhlikov.

Odoberte kryt uhlikov (6).

Pomocou skrutkovaéa vyberte drziaky uhlikov (7).

QOcistite uhliky.

Ak s uhliky opotrebované, vzdy vymefite oba uhliky stéasne.

Pomocou skrutkovaca vioZte drZiaky uhlikov (7) spdf do ndradia.

Po montdZi novych uhlikov nechajte foto ndradie v chode bez zafaZenia asi 15 mindt.
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Technické udaje

7. TECHNICKE UDAJE

Siefové napadtie: 220 - 240V~
Frekvencia: 50 Hz

Prikon: 350 W
Otééky naprdzdno: 0-23 000 min’

MULTIFUNKCNE NARADIE FDB 200352-E
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8. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
PouZity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouZité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byf pridané do bezného komundineho odpadu.
Pre sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. Alfernativne v niekforych krajindch Eurépskej dnie alebo v inych eurdpskych
B Ycjindeh moZete vrdtif svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kdpe ekvivalentného nového
produktu. Sprévnou likvidGciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, 6o by mohli byt dosledky nespravnej likviddcie odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nesprdévnej likviddcii
tohto druhu odpadu mdzu byt v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej tnie
Ak cheete likvidovat elekirické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informdcie od
svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidécia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurépskej Gnii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovaf, vyZiadajte si
potrebné informdcie o sprévnom sposobe likviddcie od miestnych dradov alebo od svojho
predajcu.

c € Tento vyrobok spifia vetky zékladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nafi vztahujd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajliceho upozornenia
a vyhradzujeme si prévo na ich zmenu.

PouZivatel'skd prirucka v origindinom jazyku.
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Multifunkcids szerszdm
FELHASZNALOI KEZIKONYV

K&sz6njiik, hogy megvdasdrolta ezt a multifunkciés szerszamot. A termék haszndlata elétt
figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét és érizze meg a késébbiekre.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

/\ FIGYELEM!
Haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el ezt az dtmutatét.

Fontos biztonsdgi figyelmeztetések

% Ovatosan csomagolja ki a terméket, és miel6tt kidobnd a csomagoléanyagokat, ellendrizze, hogy a
csomagolds tartalmazza a termék 6sszes alkatrészét.

% Aterméket helyezze szdraz helyre és gyermekekt6l tévol.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. Az int6 figyelmeztetések és utasitédsok be nem tartdsa
balesetet, flizet és/vagy slyos sérlilést okozhat.

Csomagolds
Atermék csomagoldsban van, amely védi a szdllitas kdzbeni sériléstdl. Ez a csomagolds Gjra felhaszndlhatd
nyersanyag, ezért ajdnlatos Gjrahasznositani.

Haszndlati utasitdsok

Miel6tt elkezdené a munkdt a szerszdmmal, olvassa el az alébbi biztonsdgi eldirdsokat és lizemeltetési
utasitdsokat. Ismerkedjen meg alaposan a szerszdm kezeléelemeivel és azok megfeleld haszndlatdval. Az
utasitdsokat fegye el biztos helyre késébbi felnaszndlds céljdbdl. Javasoljuk, hogy az eredeti csomagoldst,
beleérive a belsé csomagoléanyagokat, a nyugtdt és a jétdlidsi kartydt, legaldbb a garancia idétartamdra 6rizze
meg.

Szdllitds esetén csomagolja a szerszdmot a gydrto dltal szdllitott eredeti dobozba, ezdltal garantdlja a termék
maximdlis védelmét szdllitds sordn (példaul szervizbe szdllitaskor vagy kildéskor).

4 Megjegyzés:

Ha tovdbbitja a szerszdmot egy mdsik felnaszndlénak, mellékelje az utasitdsokat is. A mellékelt haszndlati
ufasitds betartdsa el6feltétele a szerszdm helyes haszndlatdnak. Az lizemeltetési utasitdsokon kivil a haszndlati
ufasitsok a karbantartdsi és javitdsi munkdkat is farfalmazzak.

A gyarté nem vallal felelésséget balesetekért vagy karokért, amelyek a kézikényv
utasitdsainak be nem tartasabdl erednek.
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Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezeket a biztonsdgi utasitdsokat, jegyezze meg, és tartsa
Sket biztonsdagos helyen.

/A FIGYELEM!

Elekiromos meghajtdsu elekiromos gépek és szerszdmok haszndlatakor fontos az aldbbi biztonsdgi utasitdsok
betartdsa és kévetése az dramités, bérmilyen egyéb személyi sériilés és tlizveszély elleni védelem bizfositdsa
érdekében. Az aldbbi utasitdsokban haszndlt elekiromos szerszdm” kifejezés az Gramforrdshoz csatlakoztatott
(tapkdbelen keresztll) és az akkumuldtoros (tépkdbel nélkili) elektromos szerszdmra vonatkozik. Mentse el az
6sszes figyelmeztetést és Gtmutatdst a késébbi felhaszndlds céliébol.

Munkakérnyezet

% A munkaterilefet fartsa fisztdn és j6l megvilagitva. A rendetlen és s6téf helyek a munkahelyen dltaldban
balesetet okoznak. Tdrolja a nem haszndlt szerszdmokat.

% Ne haszndljon elektromos kéziszerszdmot olyan kdrnyezetben, ahol t(iz vagy robbands veszélye il fenn; ez
kldéndsen azokon a helyeken érvényes, ahol gyGlékony folyadékok, gdzok vagy por van jelen. A elekiromos
szerszdm kommutdtordn szikrdk keletkeznek, melyek meggyujthatjdk a port vagy gdzokat.

% Az elekiromos szerszdmokkal forténé munkavégzés sordn el kell keriiini az illetéktelen személyek, kildndsen
a gyermekek belépését a munkatertiletre! Figyelem elvonds esetén elveszitheti az irdnyitdst az éppen végzett
tevékenység feleft. Semmi esetre sem hagyja az elekiromos szerszdmot felligyelet nélkil. Ne engedje, hogy
dllafok kozeledjenek a készulékhez.

Elektromos biztonsdg

% Az elekiromos szerszdm tapkdbel-dugéjanak meg kell felelnie a konnekforhoz. Semmilyen médon ne
médositsa a csatlakozddugdt. Soha ne haszndljon semmiféle adaptert, ha a szerszédm tdpkdbelének dugdja
biztonsdgi csapszeggel van elldtva. A sérfetlen dugdk és a megfeleld konnekforok haszndlata megelézi az
dramutés veszélyét. Ha a tapkdbel sérUlt, ki kell cserélni egy Ujra. Beszerezhetd a hivatalos szervizkdzponttol
vagy az importértél.

%  Kerllje afest érintkezését foldelf targyakkal, példdul csovekkel, flitGtestekkel, tizhelyekkel és
hiit6észekrényekkel. Az dramUtés veszélye megnd, ha teste érintkezésben van a félddel.

% Az elekiromos szerszdmot ne tegye ki esének vagy nedves kornyezetnek. Soha ne érintse meg az elektromos
szerszdmot nedves kézzel. Soha ne mossa az elektromos szerszdmokat a csap alatt, és soha ne meritse
vizbe.

% Atdpkdbelf ne haszndlja mds célra, mint amire eredefileg szdntdk. Soha ne hordozza vagy hizza az
elekiromos kéziszerszdmot a tapkdbelnél fogva. Ne vdlassza le a szerszdmot a tépelldtasrél a tdpkdabelnél
hdzva. Védje a tdpkdbelt az éles vagy forrd targyakkal vald érintkezés dltal okozott mechanikai kdrokiél.

% Ahdlozati kGbellel felszerelt szerszdmot kizdrélag vdltakozé dramd dramforrdshoz szabad csatlakoztatni.
Mindig ellendrizze, hogy a hdldzati fesz(iliség megegyezik a szerszdm sorozatszdmmal ellGtott cimkére
nyomtatott adatokkal.

% Soha ne dolgozzon olyan szerszdmokkal, melyeknek sériilt a tdpkdbele vagy csatlakozéja, amely a foldre
eseft, vagy egyéb médon sér(ilt.

% Hosszabbité kdbel haszndlatakor mindig ellendrizze, hogy a kabel miiszaki adatai megfelelnek a
szerszdm sorozatszdmadnak cimkéjén felflnteteft informdcioknak. Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
szerszdmmal, olyan haszndljon hosszabbitét, amely a szabadban haszndlhaté. Ha a hosszabbitéhoz dobot
haszndl, a kdbelt tekerje le, hogy megakaddlyozza a tdlmelegedését.




Ha az elekiromos kéziszerszdmot nedves kornyezetben vagy szabadban haszndlja, csak akkor haszndlja,
ha < 30 mA RCD-vel elldtott Gramkdrhdz csatlakozik. Az dramvéddvel ellGtott dramkor haszndlata csékkenti
az Gram(ités veszélyét.

Munka kdzben tartsa a kézi elekiromos szerszdmokat a szerszdm szigetelt fogéfelilefeinél, merf a szerszdm
vag6- vagy faréelemei miikodés kdzben rejteft huzallal vagy tépkdbellel érintkezhetnek.

Személyi biztonsag

%

Az elekfromos kéziszerszdm haszndlatakor legyen 6vatos és figyelmes, és mindig felies mértékben

az elvégzendé munkdra koncentrdljon. Osszpontositson az éppen végzett munkdra. Ne haszndlja az
elekiromos szerszédmot, ha fdradt vagy drog, alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt van. Elekfromos
kéziszerszdm haszndlatakor a pillanatnyi figyelmetlenség is sdlyos személyi sérilléseket okozhat.

Az elekiromos kéziszerszdm haszndlata kézben tilos enni, inni és dohdnyozni.

Haszndljon védelmi eszkdzOket. Mindig haszndljon Idtdsvédelmet. Haszndljon védbeszkbzoket, amelyek
megfelelnek a végzett munka jellegének. A munkakérilményekkel 6sszhangban alkalmazott védbeszkozok,
példdul légzékészUilékek, csliszdsmentes biztonsdgi cipbk, fejvédé vagy halldsvédd eszkdzok csokkentik a
személyi sérlilések kockdzatdt.

Ker(lje a szerszdm akaratlan elinditdsdnak lehetdségét. Ne hordozza a szerszdmot az ujjéval a kapcsolén
vagy a kioldén, ha a hdlézathoz van csatlakoztatva. Mielétt a szerszdmot a tdpegységhez csatlakoztatnd,
ellendrizze, hogy a kapcsold vagy a kioldd ,off” (ki) dlidsban van. A szerszdm hordozdsa az ujjdval a
kapcsoldn vagy a kioldén, vagy a szerszdm csatlakoztatdsa az aljizathoz, mikdzben a kapcsold ,on” (be)
dligsban van, sllyos sérlléseket okozhat.

Az elekfromos szerszdm bekapcsoldsa el6tt tdvolitson el minden bedllitd eszkozt és kulcsot. A csavarkulcs
vagy mds szerszdm, amely a szerszdm forgé részéhez marad csatlakoztatva, stlyos személyi sériiléseket
okozhat.

Munka kdzben mindig dlljon szildrdan, hogy ne veszitse el az egyensulydt. Csak olyan helyen dolgozzon,
amely biztonsdgos elérhetdségen belll van. Soha ne becstlje tul a sajdt erejét. Ha féradt, ne haszndlja az
elekiromos szerszdmot.

Viselien megfeleld lt6zéket. Haszndljon munkaruhdt. Ne viseljen laza ruhdt vagy ékszert. Ugyelien arra,
hogy haja, ruhdja, kesztydje vagy mds testrészei ne keriljenek tul kdzel az elekiromos szerszdm forgé vagy
melegedd részeihez.

Csatlakoztassa a készUléket a porelszivohoz. Ha az eszkdz lehet6vé teszi a porgydijté vagy elszivo eszkdz
csaflakoztatdsdt, ellendrizze, hogy az eszkdz megfelelden van csatlakoztatva és haszndiva. Az ilyen
berendezés haszndlata csokkentheti a por dltal okozoft veszélyt.

Régzitse erésen a munkadarabot. Haszndljon ées bilincset vagy safut a darabolandé rész roégzitéséhez.
Ne haszndlja az elekfromos szerszdmot alkohol, drogok, gyégyszerek vagy mds kdbitészer vagy addiktiv
anyag befolydsa alaft.

Ezt a készlléket nem haszndlhatjdk cskkent fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel rendelkezd
személyek (beleérive a gyermekeket), nem szabad tapasztalat és ismeretek hidnydban haszndini, kivéve,
felelds személyek felligyelete és utasitdsai mellett, aki felel a készulék biztonsdgos haszndlatdért és a
személyek biztonsdgdért. A gyermekeket felligyelni kell annak biztositdsa érdekében, hogy ne jétsszanak a
készUlékkel.

Az elekiromos szerszam haszndlata és karbantartasa

%

Mindig vdlassza le az elekiromos szerszdmot a hdl6zatrdl, ha a munka sordn bérmilyen probléma merdl fel,
valamint minden tisztitdsi vagy karbantartdsi mdvelet eltt, minden miszakvdltéskor és a munka befejezése
utén! Soha ne dolgozzon olyan elekiromos szerszdmokkal, amelyek barmilyen médon sériltek.
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Ha az eszkdz szokatlan zajt vagy szokatlan szagot bocsdt ki, azonnal hagyja abba a munkdt.

Ne terhelje tUl az elektromos szerszdmot. Az elekiromos szerszdmok jobban és biztonsédgosabban
m(kodnek, ha olyan sebességgel haszndljdk 6ket, amelyre fervezték 6ket. Az adott tevékenységhez
haszndljon megfeleld szerszdmot. A megfeleld szerszdmmal térténd munka hatékonyabb és
biztonségosabb.

Ne haszndljon olyan elekiromos szerszdmot, melyet a vezériékapcsoléval nem lehet biztonsdgosan be- és
kikapcsolni. A szerszdm haszndlata ebben az dllapotban veszélyes. A hibds kapcsolékat szakszerviznek kell
javitania.

A bedllitdsok megkezdése, a tartozékok cseréje vagy a karbantartds elétt vdlassza le a szerszdmot az
dramforrdsrol. Ez az intézkedés megakaddlyozza a véletlen inditds kockdzatdt.

Tartsa a nem haszndlt elekiromos kéziszerszdmot gyermekekidl és illetéktelen személyektdl elzdrva. Az
elekiromos szerszédm gyakorlatian személy kezében veszélyes lehet. Az elektromos szerszdmok tdroldséhoz
vdlasszon szdraz és biztonsGgos helyet.

Tarfsa a szerszdmokat j6 dllapotban. Rendszeresen ellendrizze a mozgd alkatrészek bedllitdsait

és mozgathatdsdgdt. Ellendrizze, hogy a véddburkolat vagy mds alkatrészek nem sériltek, és nem
akaddlyozzdk a szerszdm biztonsdgos miikddését. Ha a szerszam megsérUlf, fovdbbi haszndlat

el6tt biztositsa helyes javitdsat. Sok sérlilés szdrmazik az elekiromos szerszdmok karbantartdsdnak
elmulasztdsdbdl.

Tartsa élesen és tisztén a vdgdberendezéseket. A megfeleléen karbantartott és élezeft szerszdmok
megkénnyitik a munkdt, csékkentik a sériilések kockazatdt és lehetdvé teszik a munkafolyamat kénnyebb
irdnyitdsat. A kezelési Gtmutatéban meghatdrozottaktél eltérd kiegésziték haszndlata a szerszdm
kdrosoddsdt és a személyek sérlilését okozhatja.

Az elekfromos szerszdmot, a tartozékokat és a szerszdmfejeket stb. haszndlja, ezen utasitdsoknak
megfeleléen és az adott szerszdmtipusra, a munkakérilményekre és a munka tipusdra vonatkozéan leirt
mddon. A szerszdm megadottdl eltérd célra torténd haszndlata veszélyes helyzeteket okozhat.

Szerviz

%

&

Ne cserélje ki a szerszédm alkatrészeit, ne javitsa meg 6ket, é&s semmilyen médon ne prébdlja médositani.

A szerszdmok javitdsdt bizza szakemberre.

Atermék barmilyen javitdsa vagy médositdsa, amelyet céglink elézetes beleegyezése nélkiil végeztek,
elfogadhatatlannak mindstl (a felhaszndl6 sérilését vagy egészsége kdrosoddsdt okozhatja).

A szerszdmok javitdsdt mindig bizza hitelesiteft szervizkdzpontra. Csak eredeti vagy ajénloft pétalkatrészeket
haszndljon. Ez garantdlja a felhaszndld és szerszdmok bizfonsdgdt.
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2. JELEK
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Ez a termék megfelel minden hatdlyos
szabvanynak és elbirasnak.

Olvassa el figyelmesen ezt az Gtmutatdt a
szerszdm haszndlata el6tt.

Kettds szigetelés.

Viseljen szemvédét

Haszndljon fllvédot

Viseljen porvédd maszkot.

Ujrahasznosithaté
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3. LEIRAS

Ez a mulfifunkciés szerszdm kénny(i csiszoldsra, vagdsra és kapardsra készUlt.
Be-/kikapcsold

Fordulatszém-szabdlyozd

Szerelési pont a tartozékokhoz

Fogantyd

Gyorsrégzité kar

Szénkefefedél

Szénkefetartd

N oA W®N

4, OSSZEALLITAS

A\ A szerszémot sszeszerelés elétt mindig kapcsolja ki, és hiizza ki a tdpkdbel
csatlakozéjat a konnektorbdl.

A csiszoldsi munkdkhoz ezt a csiszol6aldtétef és dérzspapirt kell haszndini.
A szerelési tartozék levétele (B. dbra)

%  Oldja ki a gyorsrogzité kart (5), és csusztassa a farfozékot el6re, hogy le lehessen venni a tartordl.
% CsUsztassa a fartozékot a tartéba és rogzitse a gyorsrégzitd kart (5).

5. HASZNALAT

Bekapcsolds és kikapcsolds (A. abra)

% A szerszdm bekapcsoldsdhoz nyomja a be-/kikapcsolét (1) elére.
% A szerszdm kikapcsoldsdhoz nyomja a be-/kikapcsolét (1) hétra.

A fordulatszam bedllitasa (A. abra)

A fordulatszdm-szabdlyoz kerékkel lehet bedllitani a kivant fordulatszémot. A fordulatszém-szabdlyozénak 6
dliésa van.

Az idedlis fordulatszdm a végzett munkdtél és a munkadarab anyagdtél figg.

A Ne dllitsa a fordulatszdmot, mikézben dolgozik a szerszammall.

Forditsa a fordulatszém-szabdlyozé kereket (2) a kivant dlidsba.




T .

Tandcsok az optimdilis haszndlathoz

$SSSSSSSSS

Rogzitse a munkadarabot. A kisebb munkadarabokhoz haszndljon régzitéeszkozt.

A munkadarabra rajzoljon egy vonalat, ami meghatdrozza azt az irdnyt, amerre a tartozék mozogni fog.
Tarfsa a szerszdmot sfabilan a fogantydjandl fogva.

Kapcsolja be a szerszdmot.

Vdrjon, mig a szerszadm eléri a maximdlis fordulatszdmot.

Helyezze a tartozékot a munkadarabra.

Lassan mozgassa a szerszamot a vonal mentén, és erésen nyomja a tarfozékot a munkadarabhoz.

Ne fejtsen ki ttl er6s nyomdst a szerszdmra. Hagyja a szerszdmot, hogy elvégezze a kivant munkdt.
Miel6tt a munka végeztével szerszamot elfeszi, mindig kapcsolja ki, és varja meg, amig feljesen ledil.

6. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A\ Tisztitas és karbantartds elétt a szerszamot kapcsolja ki, és hiizza ki az elektromos

hélézatbdl.

Rendszeresen fisztitsa meg a szerszam kiilsejét egy puha ronggyal.
A szell6zényildsokat tartsa tisztdn, por- és szennyezédésmentesen. Ha szlikséges, haszndljon puha, nedves
rongyot a por és a szennyezGdések eltakaritdsdhoz a szell6z&nyildsokbol.

Atartozék cseréje (B. dbra)

A\ Csak éles és sériilésmentes tartozékot haszndljon.

%
%

Ha a fartozékot le akarja venni, kovesse a megfeleld részben leirfakat.
Ha a fartozékot haszndini akarja, kévesse a megfeleld részben leirtakat.

A szénkefék ellendrzése és cseréje (A. + C. dbra)
Ezeket a szénkeféket rendszeresen ellendrizni kell. Ha a szénkefék elkoptak, a szerszdm miikodése rendszertelen
lesz.

A Csak medgfeleld tipusu szénkefét haszndljon.

55 S5S S

Vegye le a szénkefefedelet (6).

Egy csavarhizd segitségével vegye ki a szénkefetartokat (7).

Tisztitsa meg a szénkeféket.

Ha a szénkefék elhaszndlédtak, mindkettét egyszerre cserélie ki.

Egy csavarhizd segitségével tegye vissza a szénkefetartdt (7) a szerszémba.

Uj szénkefék beszerelése utdn hagyja a szerszdmot kb. 15 percig terhelés nélkil menni.
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7. MUSZAKI ADATOK

Miiszaki adatok |43 m

Halézati fesziiltség: 220-240V~
Frekvencia: 50 Hz
Teljesitmény: 350 W
Uresjarati fordulatszém: 0-23 000 min’

MULTIFUNKCIOS SZERSZAM

FDB 200352-E
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8. MEGSEMMISITES

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZOAN
A haszndlt csomagoldanyagokat az dnkormdnyzat dital kijeldlt hulladékleraké helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
Ez ajelzés a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy az elekiromos vagy
elektronikus termék nem dobhaté héztartési hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez
és Ujrafelhaszndldshoz ezen termékeket kijelolt hulladékgydjté helyre adja le. Az EU
orszdgaiban vagy mds eurdpai orszdgokban a termékek visszavdlthatéak az eladdhelyen
az él6kormnyezetre és emberi egészségre kockdzatos lehetséges veszélyek kialakuldsét
amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatndnak. Tovdbbi részletekrdl érdeklGdjon
a helyi hatésagndl vagy a legkézelebbi gy(ijtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék helytelen
megsemmisitése a helyi eldirdsokkal 6sszhangban birsdggal stjthatd.

Vdllalkozdsok szdmara a Eurdpai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elekiromos vagy elekironikus berendezést, kérje a szilkséges
informdcidkat az eladdjatdl vgy beszdllitejatol.

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszdgban
Ez a jelzés az Eurépai Uniéban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a
szlkséges informdcidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktdl vagy az eladéjtol.

c E Ez a termék teljesiti minden rd vonatkozd EU irdnyelv alapvetd kdvetelményét.

Vdltoztatdsok a sz6vegben, kivitelben és mlszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkl tortiénhetnek és
minden médositésra vonatkozé jog fennfartva.

Eredeti nyelv( felhaszndléi kézikonyv.
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Narzedzie wielofunkcyjne
INSTRUKCJA OBStUGI

Dzigkujemy za zakupienie narzedzia wielofunkcyjnego. Przed przystgpieniem do
uzytkowania nalezy uwaznie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jq do
wglgdu w przysziosci.

SPIS TRESCI

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA...oooocooseceessceessoessssssssssssssseosssssssssosse
LY Y1 N
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SPOSOB UZYCIA ooosvvesvosssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssoes
CZYSZCZENIE | KONSERWACUA ...oovvorssesssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
DANE TECHNICZNE ooooeoeeesseessseesssesesssesssssessssesssssessssesssssesssssesssssesssssesssssessssssssssssssssssssssesssssesossns
UTYLIZACUIA cooeeeeeeeeesteessssesssesssstessssessssessssesss st sessssesss s s sessssssssssses st ssssesssssessessesosss
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1. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA!
Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ te instrukcje.

Wazne zalecenia dotyczqgce bezpieczenstwa

% Rozpakuj ostroznie produkt i sprawdZ, czy opakowanie zawiera wszystkie elementy produktu, zanim
wyrzucisz materiaty opakowaniowe.

% Przechowuj produkt w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

% Przeczytaj wszystkie osfrzezenia i wszystkie zalecenia. Postepowanie niezgodnie z ostrzezeniami
i zaleceniami moze spowodowaé wypadek, pozar i/lub powazne obrazenia.

Opakowanie

Urzqdzenie zostato umieszczone w opakowaniu chronigcym je przed uszkodzeniem podczas fransportu.
Opakowanie jest surowcem witérmym i mozna je przekazaé do recyklingu.

Wskazéwki dotyczgce uzycia

Przed rozpoczeciem pracy z tym narzedziem przeczytaj ponizsze przepisy bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
Zapoznaj sie doktadnie z elementami sferujgcymi urzqdzenia i wiasciwym sposobem ich uzycia. Przechowuj
insfrukcje w bezpiecznym miejscu do uzytku w przysztosci. Zaleca sig zachowanie co najmniej przez okres
gwarancji oryginalnego opakowania wraz z elementami wewnefrznymi, paragonu i karty gwarancyjnej.

W razie konieczno$ci przemieszczenia nalezy zapakowaé narzedzie do oryginalnego pudetka dostarczonego
przez producenta, aby zapewni¢ maksymalng ochrong produkiu podczas fransportu (na przyktad przewozenie
lub wystanie urzqdzenia do serwisu).

(A Uwaga:

Przy przekazaniu narzedzia innemu uzytkownikowi, nalezy dotqczyé do niego instrukcje. Stosowanie sig do
zalecen uzytkowania jest niezbednym warunkiem prawidtowego uzytkowania urzgdzenia. Instrukcja obstugi
oprécz instrukcji uzytkowania zawiera fakze informacje dotyczgce wykonywania konserwacji i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku
nieprzestrzegania zalecenh zawartych w niniejszej instrukciji.
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Uwaznie zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa, zapamietqj je
i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

/A UWAGA!

Podczas korzystania z maszyn elekirycznych i elekironarzedzi nalezy przestrzegaé ponizszych instrukcji
bezpieczeAstwa i kierowac sie nimi, w celu zapewnienia ochrony przed porazeniem prgdem elekirycznym,
innymi obrazeniami ciata i zagrozeniem pozarowym. Termin ,elekironarzedzie” uzywany w ponizszych
wskazéwkach odnosi sie zaréwno do elekironarzedzi podtgczanych do Zrédta zasilania energiq elekiryczng
(za pomocq przewodu zasilajgcego), jak i do narzedzi zasilanych z akumulatora (bez przewodu zasilajgcego).
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Srodowisko pracy

% Dbaj o czystosé i dobre o$wietlenie miejsca pracy. Przyczyng wypadkéw czesto sq zabataganione i ciemne
miejsca pracy. Nieuzywane narzedzie odstaw do przechowywania.

%  Nie uzywaj elekironarzedzi w $rodowisku, w kiérym istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu; dotyczy to
w szczegdlnosci miejsc, w kiérych mogq znajdowaé sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Na komutaforze
elekironarzedzia powstajq iskry, ktére mogq spowodowaé zapton pytu lub oparéw.

% Podczas pracy z elekironarzedziami nalezy zabezpieczy¢ stanowisko pracy przed wejsciem oséb
nieupowaznionych, zwtaszcza dziecil W przypadku rozproszenia uwagi mozna sfracié¢ kontrole nad
wykonywang czynnoéciqg. Pod zadnym pozorem nie pozostawiaj elekironarzedzia bez nadzoru. Nie dopusé,
by do urzqdzenia zblizaty sig zwierzeta.

Bezpieczenstwo elekiryczne

% Wiyczka zasilania elekironarzedzia musi pasowaé do gniazdka elekirycznego. Nigdy w zaden sposéb nie
przerabiaj wtyczki. Jezeli wtyczka przewodu zasilajgcego jest wyposazona w sworzen zabezpieczajqcy,
nie wolno uzywa¢ adaptera jakiegokolwiek rodzaju. Stosowanie nieuszkodzonych wtyczek i odpowiednich
gniazdek pozwoli unikng¢ ryzyka porazenia prqgdem. Jezeli przewdd zasilajqey jest uszkodzony, nalezy
wymienié¢ go na nowy, kiéry mozna uzyskaé w autoryzowanym serwisie lub od importera.

%  Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i lodowki.
Niebezpieczenstwo porazenia prqgdem elekirycznym wzrasta, kiedy ciato styka sie z uziemieniem.

% Nie narazaj urzqdzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie dotykaj elekironarzedzi
mokrymi rekami. Nigdy nie myj elekironarzedzi pod biezgcq wodg i nie zanurzaj ich w wodzie.

% Nie uzywaj przewodu zasilajgcego do celéw innych niz te, do kiérych byt pierwotnie przeznaczony.

Nie przeno$ ani nie pociqgaj elekironarzedzi za przewdd zasilajqcey. Nie ciggnij za przewdd zasilajgey
w celu wyjecia wiyczki z gniazdka. Chron przewdd zasilajgey przed uszkodzeniami mechanicznymi
spowodowanymi przez kontakt z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami.

% Elekfronarzedzia, kiére sq wyposazone w przewdd zasilajgcy sq przeznaczone wytqcznie do podiqczenia
do Zrédta prqdu zmiennego. Zawsze sprawdzaj, czy napiecie sieciowe odpowiada danym wydrukowanym
na tabliczce z numerem seryjnym narzedzia.

% Nigdy nie pracuj z narzedziami, kiére majq uszkodzony przewdd zasilajgcy lub wtyczke, ani z narzedziami,
ktére spadty na ziemig lub zostaty w jakikolwiek inny sposéb uszkodzone.

% W przypadku korzystania z przediuzacza nalezy sig upewnié, ze specyfikacja przewodu odpowiada
informacjom wydrukowanym na etykiecie z numerem seryjnym narzedzia. Jezeli elekironarzedzie jest
uzywane na $wiezym powietrzu, nalezy uzy¢ przedtuzacza odpowiedniego do uzytku na zewngfrz.

W przypadku uzywania bebna z przedtuzaczem kabel powinien byé rozwiniety, aby zapobiec jego
przegrzaniu.
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Jesli elekironarzedzie jest uzywane w wilgotnych migjscach lub na zewngtrz, mozna z niego korzystaé
wytqcznie pod warunkiem, ze jest podtgczone do obwodu elekirycznego z ochronnikiem < 30 mA. Uzywanie
obwodu z wytgcznikiem zmniejsza niebezpieczefstwo porazenia prgdem elektrycznym.

Podczas pracy trzymaj elekironarzedzia za przeznaczone do fego izolowane powierzchnie chwyine,
poniewaz podczas pracy czesci fngce lub wiercqce elekironarzedzia mogq zetkngé sig z ukrytym
przewodem lub przewodem zasilajgcym.

pieczenstwo oséb

Zachowaj ostrozno$é i uwage podczas korzystania z elekfronarzedzia i zawsze koncentruj sig catkowicie
na wykonywanej pracy. Skoncenfruj sig na wykonywanej pracy. Nie uzywaj urzqdzen elekfrycznych, bedgc
pod wptywem zmeczenia, narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Podczas uzywania elekironarzedzi chwilowa
nieuwaga moze spowodowaé powazne obrazenia ciata. Podczas pracy z elekfronarzedziami nie jedz, nie
pij ani nie pal.

Uzywaij $rodkéw ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochrone wzroku. Srodki ochrony osobistej dopasowane
do rodzaju wykonywanej pracy. Srodki ochrony osobistej, fakie jak respiratory, obuwie ochronne z powtokg
anfyposlizgowa, ochrona gtowy lub ochronniki stuchu stosowane zgodnie z warunkami pracy zmniejszajq
ryzyko obrazen ciata.

Ogranicz mozliwo$ci niezamierzonego uruchomienia narzedzia. Nie przeno$ narzedzi podtgczonych do
sieci elekirycznej, frzymajqc palec na przetgezniku lub spuscie. Przed podtgczeniem narzedzia do Zrédta
zasilania upewnij sig, ze wytqcznik lub spust znajduje sie w pozycji ,off” (wytgczone). Przenoszenie narzedzi
z palcem na spuscie lub wigczniku, lub podigczanie narzedzi do gniazdka, gdy wytgcznik jest w pozycji .on”
(wigczone), moze spowodowaé powazne obrazenia.

Usun wszystkie klucze nasfawcze i narzedzia przed wigczeniem urzgdzenia. Klucz nastawczy lub inne
narzedzie, kfére pozostanie przymocowane do obracajqcej sie czesci elekironarzedzia, moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata.

Podczas pracy nalezy staé tak, aby mie¢ mocne oparcie i aby nie sfraci¢ réwnowagi. Pracuj wytgcznie

w miejscach, kiére sq w bezpiecznym zasiegu. Nie przeceniaj wtasnych sit. Jesli czujesz zmeczenie, nie
uzywaj elekironarzedzia.

Ubierz sig stosownie. No$ ubrania robocze. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o to, aby wiosy,
ubrania, rekawice lub inne cze$ci ciata nie znajdowaty sig zbyt blisko obracajgeych sig lub nagrzewajgcych
sie czesSci elektronarzedzia.

Podtqcz urzqdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie zapewnia mozliwo$é podtqczenia urzgdzenia do
wychwytywania lub odsysania pytu, upewnij sie, ze urzqdzenie to jest prawidtowo podtgczone i uzywane.
Uzywanie takich urzqdzer moze obnizyé ryzyko zwigzane z pytem.

Dobrze umocuj obrabiany przedmiot. Uzyj zacisku stolarskiego lub imadta do zabezpieczenia obrabianego
przedmiotu.

Nie uzywaj elektronarzedzia, bedqc pod wptywem alkoholu, narkotykéw, lekéw lub innych Srodkéw
odurzajgeych lub uzaleznigjgeych.

Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych (w tym dzieci) lub osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy, chyba ze bedq one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie obstugi urzqdzenia przez
o0sobe odpowiedzialng za ich bezpieczefstwo. Dzieci powinny byé zawsze pod nadzorem, kiéry zapewni, ze
nie bedq sie bawi¢ urzqdzeniem.
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Eksploatacja i konserwacja elektronarzedzia

% Zawsze odiqczaj elekfronarzedzie od sieci, jesli wystapiq jakiekolwiek problemy podczas pracy oraz przed
kazdym czyszczeniem lub konserwacjq, przy kazdej zmianie i po zakorczeniu pracy! Nigdy nie pracuj
Z elektronarzedziami, kidre sq w jakikolwiek sposéb uszkodzone.

% Jezeli narzedzie zacznie wydawaé nietypowy dZwiek lub wydziela niezwykly zapach, natychmiast przerwij
prace.

%  Nie przecigzaj elekfronarzedzia. Elekironarzedzia bedq pracowaé lepiej i bezpieczniej, jesli bedq uzywane
na obrofach, do ktérych zostaty zaprojektowane. Uzywaj odpowiednich narzedzi do okreslonej czynnosci.
Praca z odpowiednio dobranymi narzedziami jest wydajniejsza i bezpieczniejsza.

%  Nie uzywaj elekironarzedzi, kiérych nie mozna bezpiecznie wigczaé i wytqczaé za pomocq przetqcznika
uruchamiania. Uzywanie narzedzia w takim stanie jest niebezpieczne. Uszkodzone przetqczniki muszq
zostaé naprawione w autoryzowanym cenfrum serwisowym.

% Odfqcz narzedzie od zasilania przed regulacjq, wymiang akcesoriow lub konserwacjq. Srodek ostroznosci
fego typu zapobiegnie ryzyku przypadkowego uruchomienia.

%  Nieuzywane elekironarzedzia nalezy przechowywaé poza zasiggiem dzieci i os6b niepowotanych.
Elekfronarzedzie w rekach niewykwalifikowanych uzytkownikéw moze by¢ niebezpieczne. Do
przechowywania elekironarzedzi wybierz suche i bezpieczne miejsce.

%  Utrzymuj elekironarzedzia w dobrym stanie. Regularnie sprawdzaj ustawienia ruchomych czesci i ich
zakres ruchu. Sprawdz ostong ochronng lub inne czesci pod kgfem uszkodzen i ograniczania bezpiecznej
eksploatacii elekironarzedzi. Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzyciem zapewnij jego
naprawe. Przyczyng wielu obrazen bywa zaniedbanie konserwacji elekfronarzedzia.

% Dbaqj o to, aby elementy tngce byty ostre i czyste. Wiasciwie konserwowane i naostrzone narzedzia utatwiajg
prace, zmniejszajq ryzyko obrazen i pozwalajq na tatwiejszq kontrole pracy. Stosowanie akcesoriéw innych
niz wymienione w instrukcji obstugi moze spowodowa¢ uszkodzenie narzedzia lub obrazenia ciata.

% Uzywaj elekironarzedzi, akcesoriéw, korncéwek itp. zgodnie z niniejszq insfrukcjq oraz w sposéb opisany dia
okreslonego typu elekironarzedzia, danych warunkéw pracy i rodzaju pracy. Uzywanie narzedzia do celéw
innych niz te, do kférych jest przeznaczone, moze spowodowaé powstanie niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

% Nie wymieniaj elementéw narzedzi, nie naprawiaj urzqdzenia we wiasnym zakresie i nie ingeruj
w konstrukcje urzqdzenia. Zle¢ naprawe narzedzi wykwalifikowanemu personelowi.

% Wszelkie naprawy lub modyfikacje produkiu dokonane bez uprzedniej zgody naszej firmy sq uwazane za
niedopuszczalne (mogq spowodowaé obrazenia ciata lub szkody).

% Zawsze powierzaj naprawy narzedzi autoryzowanemu cenfrum serwisowemu. Uzywaj wytgcznie
oryginalnych lub zalecanych czesci zamiennych. Zagwarantuje to bezpieczerstwo Tobie i Twoim
narzedziom.
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2. SYMBOLE
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Produkt spetnia wymagania aktualnych
norm i przepisow.

Przeczytaj uwaznie niniejszq instrukcje
obstugi przed rozpoczeciem korzystania
Z narzedzia.

Podwadjna izolacja.

Uzywaj Srodkdw ochrony wzroku

Uzywaj Srodkdw ochrony stuchu

No$ maske przeciwpytowa.

Przeznaczone do recyklingu
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3. OPIS

Twoje narzedzie wielofunkcyjne zostato zaprojektfowane do szlifowania, cigcia i skrobania bez wysitku.
Przetqcznik wtgczone/wytqczone

Regulator obrotéw

Punkt montazowy dla akcesoriéw

Uchwyt

Rekojes¢ zaciskowa

Ostona szczotek weglowych

Uchwyt szczotki weglowej

NOo oA wWwN =

4. MONTAZ

A\ Przed montazem tego narzedzia nalezy je zawsze wyltgczyé i odigczyé wtyczke kabla
zasilania od gniazdka sieciowego.

Do prac szlifierskich nalezy stosowac talerz szlifierski i papier $cierny.
Demontaz akcesoriéw montazowych (rys. B)

% Zwolnij dZwignie zaciskowq (5) i przesun wyposazenie do przodu, aby mozna byto je wyjqé z uchwytu.
% Wsun akcesorium do uchwytu i zabezpiecz dzwignie zaciskowq (5).

5. SPOSOB UZYCIA

Wigczanie i wytgczanie (rys. A)
% Aby wytgczy€ narzedzie, przesun przycisk wytgcznika (1) do przodu.
% Aby wytgczy¢ narzedzie, przesun przycisk wytgcznika (1) do tytu.

Regulacja obrotéw (rys. A)

Pokretto regulatora obrotéw stuzy do ustawiania zqdanej predkosci. Ten regulator obrotéw moze byé ustawiony
w 6 pozycjach.

Idealna predkos$¢ zalezy od wykonywanej pracy i materiatu, z kiérym pracujesz.

A\ Nie nalezy regulowaé obrotéw podczas pracy z tym narzedziem.

Ustaw pokretfto regulaciji obrotéw (2) w zqdanej pozycji.
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Wskazéwki dla optymalnego wykorzystania

Zamocuj obrabiany przedmiof. W przypadku matych elementéw nalezy uzyé urzqdzenia mocujgcego.
Narysuj linie na obrabianym przedmiocie, aby wyznaczy¢ kierunek, w ktérym bedzie sie poruszato
wyposazenie.

Trzymaj narzedzie mocno za uchwyft.

Wiqcz narzedzie.

Odczekaj, az narzedzie osiggnie maksymalne obroty.

Umie$ci¢ wyposazenie na obrabianym przedmiocie.

Powoli przesuwaj narzedzie wzdtuz narysowanej linii i mocno dociskaj wyposazenie do obrabianego
przedmiotu.

Nie nalezy wywiera¢ zbyt duzego nacisku na narzedzie. Pozwdl, aby narzedzie wykonato wymagang prace.
Przed odtozeniem narzedzia po zakoriczeniu pracy nalezy je wytqczyé i poczekaé, az catkowicie sie
zatrzyma.

%
%
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6. CZLYSZCZENIE | KONSERWACJA

A\ Przed czyszczeniem i konserwacjg tego narzedzia nalezy je zawsze wytgczyé i odigczyé
wtyczke kabla zasilania od gniazdka sieciowego.

% Pokrywe narzedzia nalezy regularnie czy$cié¢ migkkq Sciereczka.
% Utrzymuj otwory wentylacyjne w czystosci, wolne od kurzu i brudu. Jesli to konieczne, uzyj migkkiej,
wilgotnej Sciereczki, aby usunqé kurz i brud z otworéw wentylacyjnych.

Wymiana wyposazenia (rys. B)
A Uzywaij tylko ostrych i nieuszkodzonego wyposazenia.

%  Aby zdjq¢ akcesoria, postepuj zgodnie z procedurg opisang w odpowiedniej sekci.
%  Aby uzy¢ akcesoria, postepuj zgodnie z opisem w odpowiedniej sekcii.

Kontrola i wymiana szczotek weglowych (rys. A + C)
Szczotki weglowe muszq byé regularnie konfrolowane. Jesli szczotki weglowe sq zuzyte, praca fego narzedzia
bedzie nieregularna.

A Stosuj tylko wiasciwy rodzaj szczotek weglowych.

Zdejmij ostone szczotek weglowych (6).

Za pomocg $rubokreta wyjmij uchwyty szczotek weglowych (7).

Oczysci¢ szczotki weglowe.

Jesli szczotki weglowe sq zuzyte, nalezy zawsze wymieniaé obie szczotki weglowe jednoczesnie.

Za pomocgq $rubokreta wt6z uchwyty szczotek weglowych (7) z powrofem do narzedzia.

Po zamontowaniu nowych szczotek weglowych nalezy pozostawié narzedzie pracujqce bez obcigzenia
przez okoto 15 minut.

5G5S S S
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/. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne |53

Napiecie sieciowe: 220-240V~
Czestotliwosé: 50 Hz

Pobér mocy: 350 W
Obroty na biegu jatowym: 0-23 000 min’!

NARZEDZIE WIELOFUNKCYJNE

FDB 200352-E
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8. UTYLIZACJA

q3

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczyé do punkfu przeznaczonego do skiadowania odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, 0znacza, ze zuzytych
wyrobow elekirycznych i elektronicznych nie wolno likwidowaé wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrob6w
nalezy przekazaé je do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektérych krajach Unii
Europejskiej lub innych pafstwach europejskich mozna zamiast tego zwrdcié tego rodzaju
wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa
likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne Zrédta surowcéw naturalnych i pomoze
w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na $rodowisko nafuralne i zdrowie ludzkie, co
moze spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegétowych informacii udzielg
Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego rodzaju odpadu mogq zosta¢ natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jesli cheq Paistwo likwidowaé urzgdzenia elekiryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli cheg Parstwo zlikwidowaé ten wyréb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji
od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, kiére go dotyczq.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é dokonywania zmian fekstu, designu i danych fechnicznych wyrobu bez

uprzedzenia.

Instrukcja obstugi w jezyku oryginalnym.
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardaveéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3en vady, nejpozdéji vak do konce zaru¢ni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplisobené jeho
zneciSténim, nehodou a zdsahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody...) m vady funk¢nos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostfedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech Iisi od tidaji uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(nap. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zaru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
mciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zérucnej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruénd doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej ¢inesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobkuv rozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie spdsobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebo nevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, iipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenychdokladoch Iia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esethen a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztdi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszt érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyaszt eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termeék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hianyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem kerdil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
keérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hatariddben érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabhodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idotartamarol. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolaséra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
10 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalodasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykdnyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vveeieviie e e e e e e e e e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................oevveeevvnnieerinninnnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........eeviiruueereeiiiiie e e e e e e e ea e e e e e e e e e e e e et s e e e aaa e e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... .oceereeerenne 110 P nap.

Keresked6 bélyegzdije: Kereskedd alairdsa: ..........oevvuevernnernnnenninrnnnnens
Kereskedd Cime: .........eueeieniiiiiii

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBPONta: ...........cooviiiiiiiiiiiiiiiie

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevvviiiviiiiiinneiiinien,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: ..........cevvverviiiiiii

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés prieZitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taiau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ..
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m Jprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, |t-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instaladji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcer elektromagnetycznych
itp.,, m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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